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TARI LUJZA
Bepillantas két dunantuli gyljteménybe

Kiss Dénes dallamgytijteményei és Noszlopy Titus (eredetileg kottas) kézirata

A Dunantul a zenetorténeti kutatds — azon beliill a népzenekutatds - szemszo-
gébdl a szdjhagyomany altal megdrzott sajatos jegyekkel rendelkezik, melyek a
XIX-XX. szazad forduldja, a modern kutatasok kezdete 6ta képezik vizsgalatok
targyat. A XX. szazad viszonylag korai id6szakatol kezdve hozzakapcsolodik
ehhez a XVIII-XIX. szazadi kéziratos kottas forrasok feltarasa, vizsgalata, va-
lamint kozreadasa is.

A Dunantul az 1. szdmot kapta Bartok Béla népzenei dialektusteriileti fel-
osztasdban, aki e hatarokat nyugatrol kelet felé haladva jelolte ki’ A tovabbi
kutatdsok soran al-dialektusok beiktatdsaval finomodott felosztasa.> A Dunan-
tal Vikar Béla, Bartdk Béla, Kodaly Zoltdn, Lajtha Laszl6 és tanitvanyaik (pl.
Adém Jend, Dévid Gyula, Vikér Laszl, Olsvai Imre) népzenegyijtdi, kutat6i
életmiivében egyarant szerepet jatszott.> Mivel e helyen nem az 6 kutatasi téma-
ik részletes bemutatdsa a célunk, mell6zziik az ide vonatkozd, ma mar tetemes
mennyiségl irodalom felsoroldsat. Csupan néhany gydjtési teriiletet neveziink
meg, a sziiletése szerint is dunantuli Vikar Bélaval kezdve a sort. Vikar gytjtott
Somogyban, Tolna, Zala és Vas megyében. 1906-ban Bartok egyik els6 gyij-
téutja Fejér, Sopron* és Vas megyébe vezetett, majd 1907-ben Tolna megyében

A szerz6 az MTA BTK Zenetudomdnyi Intézetének nyugalmazott fémunkatdrsa, a Liszt

Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Oraadé tandra.

1  BARTOK Béla, A magyar népdal (Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 1924), VIIIL.
Osszefoglaléan lasd Magyar Népzenei Antolégia: Digitdlis dsszkiadds — Anthology of Hungar-
ian Folk Musi:c Complete Digital Edition, szerk. RICHTER Pal (Budapest: MTA BTK-Folk Eu-
ropa Kiado, 2012). Az egyes egységek szerz6i a korabbi kiaddsok sorrendjében, kiegészitések-
kel: Tdnczene: Martin Gyorgy, Pesovar Ernd, Németh Istvan, Pavai Istvan; Felfold (Eszak): Tari
Lujza, Vikar Laszl6; Dundntil: Olsvai Imre; Alfold: Paksa Katalin, Németh Istvan; Szildgysdg
és Erdély: Sarosi Balint, Németh Istvan; Moldva és Bukovina: Domokos Maria.

3 Természetesen mind a mai napig szerepet jatszik a népzenekutatok korében.

4 RAJECZKY Benjamin, ,,Bartok Béla népdalgytjtése Sopron megyében”, Soproni Szemle 10, 3.

sz. (1956): 83-88; LAszL6 Gyula, ,Bartok Béla soproni kapcsolatairdl”, Soproni Szemle 10, 3.

sz. (1956): 82-83.
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FelsGiregen (ma: Iregszemcse) végzett jelentds gytjtést.” Kodaly 1921-t6l tobb
izben dolgozott Komarom, Esztergom, Fejér, Vas és Zala megyében. Lajtha Ba-
ranya, Tolna, Somogy, Fejér, Veszprém, Komarom, Sopron és Vas megyében
gyUjtott — az utdbbi két megyében egészen halalaig. A korai gy(jték kozt meg
kell emliteniink Garay Akost is, aki Tolna megyében és dialektus szempontjibol
szintén a Dundntulhoz tartozo szerémségi falvakban végzett gytjtéseket fono-
graffal, mely felvételeket Bartok kottazta le.

A Dunantul kiilonleges régié a népzene szempontjabdl: 6rzéhelye egyrészt
a szobeli emlékezet altal fenntartott legrégibb, keleti 6rokséget hordozé szoka-
soknak® és dallamvilagnak.” Masrészt Ausztriaval szomszédsaganal és a tobb-
nemzetiségii lakossag dsszetételénél fogva szamos, német, illetve osztrak sztir6n
at Eurdpabdl érkezett elem is megtalalhatd itt,® beleértve egyes hangszerek még
nemrég is csak ott jellemz6 meglétét (pl. a harfa hasznalata a népzenében,’ egyes
citeraformak, a délszlav népek hatasaként pedig a tambura erételjes jelenléte).

Ez a kettdsség jol kirajzolddik Kiss Dénesnek a Dundntulhoz kot6do, 1844-
ben osszeirt kottas (nép)dalgytijteményébdl is. Kiss Dénes vokalis gytjtemé-
nyét'® Kodaly Zoltan madsolta-masoltatta le a magyarsag dalismeretének mi-
nél mélyebb megismerése céljabdl, és osztotta be a zenei szempontok alapjan

5 Tarr1 Lujza, Barték Béla hangszeres magyar népzenegyiijtése, Gyurcsé Istvan Alapitvany
konyvek 52 (Dunaszerdahely: Csemadok Muvel6dési Intézete, 2011), 44-57.

6 Az egyik els6, részben fonografos gytjtémunka alapjan ir6dott mu, mely az egyik leg6sibb
szokdast bemutatja: Dr. SEBESTYEN Gyula, Regds-énekek; A regosok, Magyar népkoltési gyj-
temény IV-V (Budapest: Athenaeum, 1902).

7 Elég a régi stilus la-pentaton hangsord, lefelé kvintvalté dallamait emliteni altaldban, és a
pentaton kvintvalto stilusréteg nagy szdmban eléforduldsardl beszélni a teriileten, kiemelt
figyelemmel az egyetlen tetraton motivumbdl komplett négysoros format épité dallamokra.
Az utdbbi népzenei tipuscsoportot a magyar népzene emblematikus példajava valt Ropiilj,
pava, ropiilj népdal alapjan ,,pava”-dallamoknak nevezziik. Lasd Népdaltipusok I, s. a. r.
JARDANYI P4l és OrLsvar Imre, A Magyar Népzene Tara 6 (Budapest: Akadémiai Kiado,
1973), 414-415. sz., valamint az egész IX. tipus.

8 A Dundntul magyar és mdas népeinek népzenei kapcsolatairdl lasd Tarr Lujza, ,Unter-
suchungen zu interethnischen Musikdialekten Westpannoniens”, in Dérfliche Tanzmusik
im Westpannonischen Raum. Vortrige des 17. Seminars fiir Volksmusikforschung: Eisenstadt
1988, Hrg. Walter DEuTSCH, Schriften zur Volksmusik 15, 237-254 (Wien: Verlag A. Schendl,
1990); Orsvar Imre, ,A somogyi horvéatok legkedveltebb 6tfoku dallama”, in A Duna men-
ti népek hagyomdnyos miiveltsége: Tanulmdnyok Andrdsfalvy Bertalan tiszteletére, szerk.
HavLAsz Péter, 727-735 (Budapest: Magyar Néprajzi Tarsasig, 1991); U6, ,Vinko Zganec’s
Fundamental Significance in Discovery of Connections between Croatian and Hungarian
Folk Music”, in Narodna Umjetnost, Posebno izdanje 3, ed. Jerko Bezi¢, 39-53 (Zagreb:
Godisnjak Instituta za Etnologiju i Folkloristiku, 1991); U6, ,,A drdvaszogi magyarsag zenei
képe”, Savaria, a Vas Megyei Miizeumok Ertesitdje (1995-1998 [1999]): 83-96.

9 A mohdcsi Gertner Janos harfas és harfakészitérdl lasd Tar1 Lujza, Koddly Zoltdin, a
hangszeres népzene kutatéja (Budapest: Balassi Kiado, 2001), 313, 316-318.

10 MTA KIK Kt. Irod. 8r 206/44.
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rendszerezett népzenei gylijteményébe, a XIX. szazadban sajat célra késziilt, a
népdalgytjtési felhivasokra készitett, valamint nyomtatasban megjelent tobb
mas kottds gytjteménnyel egyiitt."! Kiss kéziratat korabban ismertette Paksa
Katalin'? és a jelen tanulmany szerzdje,”” aki a benne talalhaté dallamanyagbol
rendszeresen ad kozre 6sszehasonlitas céljabol, valamint a lekottazott népdalok,
népies mudalok korabeli hasznalatanak és a feljegyzés idején az adott térségbeli
jelenlétének bizonyitdsara." Kodaly a kiilon lapokra kimasoltatott dalok kotta-
jara (az un. tamlapokra) sokszor irt tovabbi fontos megjegyzéseket az adott dal
el6fordulasairél mas kéziratos gytjteményekben, XIX. szazadi kottas kiadvany-
ban, valamint él6 népzenei gytijtésekben. Gyakran jelolte azt is, ha valamely dal
szovegét Erdélyi Janos kiadta.

Erdélyi a Népdalok és monddk 1. kotetében a gytjteményeket bekiildott sze-
mélyek felsorolasakor 21 esetben hivatkozik a Dunantulrél bekiildott anyagra,
legtobbet Szombathelyrdl érkezettekre . Ezek kozt négy olyan forras van, amely
kozil kettd biztosan, kett6 pedig feltehetéen a papai reformatus kollégiumhoz
kotédik. Az egyik az emlitett és Kodaly altal feldolgoztatott gy(ijtemény, melyet
a44. szam alatt igy jelzett Erdélyi: ,,Papardl Kiss Dénes urtél hangjegyekkel 122.
db.” A masik a 45-6s szamu: ,Noszlopy Titus urtdl egy kisebb csomé hangje-
gyekkel.”> Sajnos az utébbi kottai minden bizonnyal kiilon lapokon voltak, s
nem maradtak meg, csak a versek, szovegek. Szintén Papara utal Baki Gabor
gy6ri reformatus tanitdé gyidjteménye, amelyre korabban mar hivatkoztunk.'s
Nem tudjuk, ismerte-e Kodaly Noszlopy vagy Baki Gabor gytjteményét, de ha
latta is 6ket, kottak hianyaban nem forditott rajuk figyelmet.

Nem ismerhette Matray Gabornak részben szintén a Dunantulhoz kot6dé
gyljteményét, melyet az ifja Matray (még eredeti Rothkrepf nevén) Széchényi

11 Szaray Olga, ,,19. szazadi forrasok Kodaly népzenei gytjteményében”, Magyar Zene 55 (2017):
336-347.

12 Paksa Katalin, Magyar népzenekutatds a 19. szdzadban, Mihelytanulmanyok a magyar ze-
netorténethez 9 (Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 1988), 24-26.

13 Tar1 Lujza, Kéziratos kottds gyiijtemények a XIX. szdzad elsé felében (Kandidatusi értekezés,
1993), 81, 89-90, 133-134, 147-150, 159, 166, 215.

14 TARrI Lujza, ,Gaal Miklos Holmi Vildgi Enekek cimi versgy(ijteménye (1810) zenei szem-
mel”, in Doromb: Kozkoltészeti tanulmdnyok 4, szerk. Csorsz Rumen Istvan, 219-249 (Bu-
dapest: Reciti, 2015), 229, 239, 243; U6, ,,Notated Melodies in the Folk Memory”, in Muzika
[Sarajevo, Academy of Music, University Sarajevo, Musicological Society of FB&H], 21, 1. sz.
(2017): 14-16; U8, ,,A szil6fold hangja: Felsémagyarorszagi gytijtok és gytjtések a Népda-
lok és monddkban”, in Doromb: Kézkoltészeti tanulmdnyok 5, szerk. Csorsz Rumen Istvan,
321-344 (Budapest: Reciti, 2017), 338.

15 Mindkettd: Népdalok és monddk, [1], a Kisfaludy-Tarsasag megbizasabul szerkeszti és kiadja
ERDELYI Janos (Pest: Beimel Jozsef, 1846), IX. El6tte még egy Papara vonatkozd jelzete van a
42. szam alatt. Noszlopy gyUjteménye: MTA KIK Kt. RUI 8r 206/45.

16 TARIL, ,A sziil6fold hangja...”, 402-407. Baki Gabor gyudjteménye: MTA KIK Kt. RUT 8r
206/23.
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Lajos grof csaldadjanal 1817-1830 kozti nevel6skodése idején gydjtott Sopron-
horpacson, feltehetéen 1828-1829-ben.”

Kiss Dénes két részletben kiildte el gy(ijteményét Erdélyinek: el6szor 122 da-
rabot, amit késbb kiegészitett sajat szamsorrendje szerint 230-ra,' a valtoza-
tokkal egytitt (melyeknek nem adott 4j szdmot) 6sszesen 236-ra. A gyUjtemény
elé az alabbi leiras keriilt 1941-ben:

Megjegyzések: Kiss Dénes "Népdalok 1" cimii Kétas-Kényvéhez.

Jelen Kotas Konyv 6sszeallitéja ugyanazon Kiss Dienes papai jogasz, aki 1844-
ben az ugyanitt szerepld 1-122 szamu népdalok szovegeit kéziratban bekiildotte és
az a M. Tud. Akadémia Koényvtaraban az Erdélyi Janos Népdal Kéziratok Gy ijte-
meénye Ilik kotet 44 szam alatt talalhatd és a kettének dalszamai egymadssal szoro-
san megegyezok. A Kotas Konyv szovegiit nem mindenkor az ott megjelolt kezdd
- hanem taldn az akkor kézismertebb — versszakot alkalmazza.

Mivel a Kétas Konyv folydszamai 123-230ig tovabb haladnak, s6t cimében
az’I’ szam is megjelolve van, gyanithatd, hogy gytijteménye nagyobb volt, hat-
s6 része azonban Erdélyi gydjteményében nem szerepel. A kéziras lehet, hogy
késoébbi, de egy azon kéztdl vald. Késébb kori beszurasok talalhatok egyazon
kéztol. Mindazontul egykori eredett a kett és pedig 1844. év el6tti id6bél. Bu-
dapest 1941 Mdjus ho 6-an Kisshazy A. Gyula.

U.i. Mivel a 197 sz. dal Kossuth torokorszagi bujdosasardl beszél, a gyftijte-
mény végsé része az absz. korszak elején iratott 6ssze.

Az emlitett 197. szam, a késébbi magyarndta-stilust eldlegezé dallamu versé-
nek kezdete: Csondes esé csoporész a haraszton / Az uristen kesereg jo Kosuton
alatdmasztja, hogy irdja a szabadsagharc leverése utan fejezte be gytjtemé-
nyét.”” Legalabbis az énekeket tartalmazo6 gytjteményt, mert Kiss Dénesnek
harom masik hangszeres gytjteménye is van. Bar a cimiik Népdalok, illetve
Dalgyiijtemény, e cimet a konyvtar munkatdrsai irtak ra, mert készitéjitk
egyrészt nem adott cimet, masrészt a benniik foglaltak kozt kevés a vokalis
hasznalatra utalds. Vokalis daloknak csupan erésen varialt hangszeres verzio-

17 TARI Lujza, ,Maétray Gabor, a népzenekutatd”, Zenetudomdnyi dolgozatok (2013-2014, Ju-
bileumi kotet a Zenetudomanyi Intézet 40 éves fennallasa alkalmabdl): 385-437. Kodaly
jol ismerte viszont és szintén feldolgozta Matray 1847-es és késébbi kiadvanyait, melyek
megtaldltatok az MTA BTK ZTI Népzenei gyiijteményeinek KR jelzetl Kodaly-gytjtemé-
nyében.

18 Ugyanigy jelzi PAKsaA, Magyar népzenekutatds..., 24.

19 A Kkézirat jelenleg az OSZK Zenemitaraban talalhato Ms. Mus. 1247 jelzet alatt.

20 A lemadsoltatott kottdn Kodaly athtizta az 1844-es évszamot, s aldirta: ,nyilv[anvaldan] 1849
utdn. KR_00062.

21 Jol latszik ez az OSZK Ms. Mus 1248. cimlapjan, melyre ezt irtdk: [Kiss Dénes] [Dalgyuijte-
mény] L.” (a kényvtdros monogramja?). Legvégén pecséttel ellatva szintén a ,,2.0.63/1932” 4ll.
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ja szerepel a gytjteményben, s ha van szévegkezdet, az cimként értelmezhetd.
Ilyen példaul a zongorara, illetve nagyobb részt hegedii el6adasra lekottazott,
hegedijatékot rogzitd gytijtemény.”? A harmadik hangjegyes kézirat atiratokat
tartalmaz hegedtire.”> Az OSZK Ms. mus 1246. és 1248. hangszeres gytjte-
mény Osszetartozik, s csupan a zenemfitari besorolas miatt nevezziik kettd-
nek. Ezek ugyanazon jellegii hangszeres darabok, de jol latszik, hogy az elsé
fiizet, melybe Kiss Dénes irt, betelt, s tjat kellett kezdenie. E hangszeres for-
rasokat is latta Kodaly, melyekre ceruzas megjegyzéseit is foljegyezte. Igy az
OSZK Ms. Mus. 1097. kéziraton ez olvashato: ,Kiss Dénes (1826-1902 Csép)
Komarom vm?” Kiss Dénes neve e kéziratokon hol Kiss Dienesnek van irva,
hol K. D. monogrammal van jelezve.

Nem vallalhatjuk itt egyik gytijtemény részletes bemutatasat sem, minddssze
néhany példa segitségével bepillantast kivanunk nyujtani a benniik foglalt sz6-
vegekbe, dallamokba, jelezve a kutatas folytatasanak, a gytjtemények részletes
feldolgozasanak és kiadasanak sziikségességét.

Noszlopy Titusz igy jelzi munkajat: ,,Gytjté Noszlopy Titus papai tanulo”.
Noszlopy Titust a kollégium 1843/44. évi beiratkozasi listdjan, ,Tarczy La-
jos igazgatésagdban” az 54. sz. alatt rogzitették ,Oszuté 15-én”. Ekkor 15 éves,
volt, evangélikus, lakohelye ,M.Vracsik Somogy varmegyében”. Hat iskoldja
volt mar, ,gyamja annya Barany Julidna Vracsik, Somogy varmegyében, 6zvegy
birtokosn8”. Kosztos didk lett, amelyért két véltoforintot fizetett.”* Edesanyjuk
neve biztos adat arra, hogy a foldbirtokos csalad id6sebb tagjai, a szabadsagharc-
ban szerepet jatszé Gaspar® és Antal Titusz batyjai voltak, akik szintén a papai
kollégiumban tanultak korabban. (Feltehetéen testvériik, de legalabbis rokonuk
volt egy, az iratokban jelzett Jozsef, valamint egy Lajos keresztnevi fit is.)

A fiatal Noszlopy gyujteményét Régibb Népdalok Kiilomb féle tdjrél csoport-
tal kezdi, mely 6t dal szovegét tartalmazza, egyenként altaldban harom, olykor
hét-nyolc versszakkal.

Ezek koziil kiilonosen figyelemre mélté a ,,3%* Dal.”, melynek az 1. versszaka ez:

22 OSZK Zenemiitar Ms. Mus. 1246. A ,,Z.0.63/1932” az elején talalhat6. Ennek cime: [Kiss Dénes]
[Dalgytjtése].

23 OSZK Zenemiitar Ms. Mus. 1098.

24 KONTOs Laszlo, A pdpai Reformdtus Kollégium didkjai: Forrasok 1585-1860, A Papai Refor-
matus Gyljtemények Kiadvanyai: Forraskozlések 9. (Papa: Dunantuli Reformatus Egyhdz-
keriilet, Pdpa Véros Onkormdnyzata, 2006), 632. https://library.hungaricana.hu/hu/view/
PRGYK_Fk_09/, hozzaférés: 2018. 12. 10.

25 BoNa Gabor, Tdbornokok és torzstisztek a szabadsigharcban 1848-49 (Budapest: Zrinyi
Katonai Kiadd, 1987), 253.
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Zavaros @’ Duna, nincs tisztogatasa,
Szomoru @’ szivem nincs vigasztaldja;
Zavaros Dunanak lesz tisztogatasa,
Szomoru szivemnek lesz vigasztaldja.

A kovetkez6 két versszaknak itt csak 1. sorat adjuk meg. (Sorszamukat Noszlopy
nem jelezte).

(2.) Azt gondolod rézsam hazudok el6tted
(3.) Adta volna isten ne lattalak volna

Az ezutan kovetkez6 versszakok a kovetkezok:

(4.) Szerelem, szerelem, atkozott gyotrelem,
Mért nem viragoztal minden fa tetején,
Minden fa tetején, didfa levelén,
Hadd szakasztott vona minden szegény legény.

(5.) Lam én szakasztottam, de elszalasztottam,
Utanna futottam, de meg nem foghattam,
Valamerre te jarsz, legyen foldindulas,
Hogy gyusson [!] eszedbe sok erds fogadas.

(6.) Olyan vagyok mar most mint mezébe tar6
Mellynek ékességit elfogta a saro,
Elfogta enyimet egy semmire valo,
Kinek a’ két szemét szedgye ki a’ holld.

(7.) Hervadgy rézsam, hervadgy,
Mert az enyim nem vagy,
M¢ég az enyém voltal pirosat nyilottal,
Mér az enyim nem vagy,
Kéket, zoldet nyillasz.

A Szerelem, szerelem... szovegcsalad mélyen beagyazddott a magyar népzené-
be, s minden teriileten megtalalhato, gyakran tobbféle dallammal. A Dunan-
talon kiilondsen szép eléadasban maradt fenn példaul Berzencén (Somogy m.).
1936-ban innen keriilt a Patria lemezre énekelt formaban és hosszu furulyan
Kaplar Janos nemesen egyszerti, kival6 eléadasdban.® A Noszlopynal szerepld

26 Gr059Aa, a gyUjté Seemayer Vilmos volt, az el6ad6 Kaplar Janos.
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6. versszak keservesként még az 1970-es években is élt Gyimesben.”” Az utol-
s versszak pedig ravilagit a szélesebb teriileti dsszefiiggésekre. A Csallokozt
népzenei szempontbdl sok tekintetben a Dunantul folytatdsanak tekintjiik, ahol
szintén hasznaltak e verset; megvan Bartok Béla 1910-es nagymegyeri gy(ijtésé-
ben, melyben a Szerelem, szerelem versszak is megtalalhato.?®

A gytjteményben Ujabb Nép dalok: kovetkeznek 6-17-ig. Ezek koziil a 14.
alatt ez talalhatd: ,Melly az 18439k évi Nydrutd 31%" Zalaegerszegen tortént
ado és kovetvalasztaskor mondatott.” Kar, hogy nem ismerjiik, milyen dallam-
ra énekelték, s egydltalan énekelték-e, vagy csak szavaltak a 8 szotagos verset,
melynek ez az elsd versszaka:

Porfelleg szall Gorbd fel6l

Egy Koétsagos Iéptet eldl,
Villognak zaszIok, ’s csakanyok,
Igy jének a’ Pecsovicsok.

A hossza vers végén kovetkeznek ,,Ugyanezen alkalomra csindlt versek a’ nem
addzokra.” Erdekes modon ezek egyben an. sirversek,” koztiik a V1. szammal jelolt:

Itt fekszik egy Nogradi tot,
Gal Bertus 0si neve;

Nagy ad6z6 szalas ké volt,
A halal martalék leve.

Az tjabb népdalok kozt elsd a ,,6dik Dal (Somogy varmegyei)”, melynek ez az
elsé versszaka:

Egy asszonynak két lanya van oda,
Egyik szolke, masik barna oda
Engem sokat csalogatnak oda

De nem tudom elmennyeke oda.

E népdal szotagszamképletében nem nehéz folismerni a féleg Somogyban jel-
lemz6 (egy-egy adat szerint Zalaban is el6fordulo), 4j stilusu dallamszerkezettel
jar6 olyan verseket, mint Folmdsztam az eper(szilva)fara, Kata; Kimentem én

27 Timar Janosné Csorba Anna 1969-ben énekelte Ujvary Lajos gytjtének, AP 7575b, lasd
http://db.ztihu, En most olyan vagyok.

28 MTA BTK ZTI Népzenei Gy(ijtemény Bartok rend: BR_00391, BR_00392.

29 Nevetds fejfdk, kiadja KissHAzy Jozsef, utész6 ErpEsz Sandor (Nyiregyhdza: Kiadta a
Széamalk Kiadoi Féosztdlya, 1988).
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a sz6l6be, Kati. Kodaly 1922-ben Bolhdson (Somogy m.) gyjtotte és adta ki a
jellegzetes, régies, aszimmetrikus ritmusa® A bolhdsi kertek alatt, Kata kezdet(i
népdalt, mely kiaddsa nyoman altalanosan ismertté valt.*! E népdalt a XX. sza-
zadban még tudtak Somogy megyében. Nem ettem én ma egyebet, Kata szoveg-
gel 1963-ban Olsvai Imre gytijtotte Somogyacsan.”” Noszlopy joggal utal jra,
amennyiben a dallam formaképletére (AA°A°vA) is, vagy elsésorban arra utalt.
E népdalt Somogy megyén kiviil Kodaly csak Paszton talalta meg 1922-ben (ak-
kor még Heves m.), s ez nem az egyetlen volt ottani gyUjtésében, mely erds kap-
csolatot mutatott a Dunéantullal.®® (1. kotta)
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Kiss Dénes nevét a papai kollégium didkjainak névsoraban mar 1840-ben a
kittinék kozt talaljuk meg, ,Csep” (Csép) falunévvel, majd 1843-ban a ,VI-
dik vagy Koltészetiskola” tanuléi kozt els6ként a kitlinék kozt.** Vokalis

30 RAJECZKY Benjamin, ,Zur Frage der asymmetrischen Rhythmus in der ungarischen Volks-
musik”, in Festschrift Felix Hoerburger: Neue ethnologische Forschungen, 85-95 (Laaber: Laaber
Verlag, 1977), itt 6. példa A bolhdsi kertek alatt. U6, ,Népzenei aszimmetrikus ritmusaink kérdé-
séhez”, Zenetudomdnyi dolgozatok (1978): 149-158, 7. példa, Pdszto felett kerek az ég allya.

31 KopALy Zoltan, A magyar népzene, a példatarat szerk. VARGYAS Lajos (Budapest: Zenemii-
kiado, 1952), 1960,* 29. Kodaly példaként mutatja be arra. hogy a ld-pentaton hangsort ese-
tenként az 0j, zart visszatéré szerkezettel jar6 népdalok is megtartjak.

32 Kiadta RAJECZKY Benjamin, Magyar népzene II. (Budapest: Hungaroton LPX 180001-04), 2
B 4a. Lasd még http://db.zt.hu.

33 TaRI Lujza, Pdszt6 zenei élete (Pasztd: Paszto Varos Onkorményzata, 2007), 55-56.

34 KONTOS, A Pdpai Reformdtus..., 267, 276. 1844-ben a Fels6bb tudomdnyokat tanulék kozt
emlitik, ami ugy tlnik az utolsé éve volt az iskolaban, uo., 299. Lehetséges az is, hogy a
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gyUjteményében a korszakon beliil ismert régebbi és tjabb népies mitidalok,
hangszeres hasznalatbol is ismert dallamok mellett van tobb szorosabban vett
népdal. Az egyik legrégibb dunantuli lakodalmas: Addig éli a’ ledny vildgdt
(62. sz.).* Szintén a Dunantilon honos a pentaton kvintvalté Dugnicsnénak
hdza tdja (47. sz.) és a Sotét éjszakdban jartam (65. sz., a kés6bbi gytijtésekbdl
Mikor gulydslegény voltam verssel ismert), valamint a 126. sz. alatt Este vi-
rdgzik a repce szovegli véltozata. Szoveg nélkiil szerepel az Edes-kedves pintes
iivegem (Volt nekem egy kecském, tudod-e, stb.) (152. sz.) dallama. Régi és
szintén 7 5 b3-as kadenciaju a Kis kalapom csurgora (49. sz.). Megtalalhat¢ itt
az altalanosabban ismertek koziil a recitdlassal indul6 pasztordal: Pej pari-
pam patkészege de fényes (112. sz.), a Mély a Dundnak a széle (121. sz.), a keleti
teriileteken, Nagykédllé kornyékén fennmaradt ereszkedd tancdallam: An-
gyom, Katé dngyom (35. sz.), megvan a Kicsiny vagyok én, Majd megniovik én
(171. sz.), a Kicsi nékem ez a hdz (180. sz.) és az Elszdradt a bodzafa (183. sz.).*

Kiss Dénes vokalis gytjteményébdl érdemes egy olyan dallamot kiemelni,
mely énekelt és hangszeres formaban egyarant népszert volt a Dunantulon. 166.
sz. alatt Volt szeretém ot, hat is szoveggel irt le egy dallamot, mely a 184. sz. alatt
Szép élet a katona verssel szerepel. (2-3. kotta)
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E dallam megvan Liszt Ferenc VIIIL. rapszodiajaban is, ahol a 3. téma (4. kotta).
Lisztnek ez a mive az 1846-1847 kozott keletkezett rapszddidk koziil valo. Az

szintén Cséprol adatolt Kiss Elek és Gyula az 6 testvérei, akik 1845 és 1847-ben kezdik tanul-
manyaikat, uo., 301. és 316.

35 Kiadva: Lakodalom, szerk. Kiss Lajos, A magyar népzene tara III/A (Budapest: Akadémiai
Kiado, 1955), 965, a 416. sz. jegyzeteként.

36 Hatsoros pentaton kvintvalté népdal, egyben tancdallam, mely szévegében szintén Kossu-
thot emliti.
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évszam azért érdekes, mert Riszner Jozsef Tolnai lakodalmas cimmel 1847-ben
adta ki az altala egybeftiz6tt dallamsorozatot, melynek Friss tétele azonos a Liszt
altal is felhasznalt, Kiss gytjteményében kétféle formdban is meglévé dallam-
mal. Liszt elvben hasznalhatta Riszner kottajat forrasként, ez esetben azonban
valdszintbbnek latszik, hogy élében hallotta a Tolnai lakodalmas Frissét, véle-
ményiink szerint valamelyik dél-dunantuli tartézkoddsa sordn. A rapszddiat
szekszardi baratjanak, Augusz Antal Tolna megyei alispannak dedikalta. Nem
lehet véletlen, hogy Liszt éppen ebbe a rapszodiaba épitette be a Tolnai lakodal-
mas egyik dallamat, melyet az él6 folklorban vokalis formaban a tagabb Du-
nantulon, ,,Selyém csardas” cimmel pedig a Kalocsai Sarkézben 6riztek meg.”
Az énekelt valtozatok tobbnyire mulatédalok. Ilyen az €16 folklorbol Schneider
Lajos mohacsi gytijtésében a Meggyulladt a Batina,”® mely Kiss Lajos 1969-es
bacskertesi gytjtésében is megvan Igydl egy kis pdlinkdt verssel.*’
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37 Lasd Magyar Népzenei Antoldgia I., szerk. MARTIN Gyorgy, NEMETH Istvan, PESOVAR Erné
(Budapest: Hungaroton LPX 18112-16, 1985), 2 B 14a, Fokt6 (Pest-Pilis-Solt-Kiskun m.), AP
9984f3.

38 BERZE NAGY Janos, Baranyai magyar néphagyomdnyok, I-111. (Pécs: Baranya virmegye ko-
zonsége , 1940), I. 63. sz.

39 AP 7033d) és AP 7036e) Bacskertes (Bacs-Bodrog m.), énekelte Péter Palné Szurap Ilona (sz.
1892.).

264



A dallam mashol is elterjedt; Lajtha Laszlo 1941-ben Széken (volt Szolnok-
Doboka m.) vette fel a Patria sorozat szamara.*” Ugyanezt kottds formdban
1954-ben adta ki.*' A Szolnok-Doboka megyei teriilethez kozeli Szatmar me-
gyébol Kodaly Zoltan egy reformatus tanitotol jegyezte tel Adjdl egy kis kenyeret
szoveggel, melyet a tanité 1875 koriil tanult meg a Szabolcs megyei Tiszada-
dan.** A dallam tipusvariansa az Uccu bizony megérett a meggy kezdetl dalnak,
mely J. Brahms V. magyar tdncédban kapott miizenei feldolgozast, s megvan Kiss
gyUjteményében is (182. sz.). (5. kotta)

A hangszeres gytjtemény 25x35-6s méretti, laponként 11x5 soros vonalrend-
szerbdl all, amely mar 6nmagaban is mutatja a méretaranyokat. (Lasd a kovet-
kezd, egész oldalas képet.) Els6 része (Ms. mus. 1246) 19 lapbdl all, a masodik
(Ms. mus. 1248) 28 lapbdl. Mar az 1844-es kottaképrodl is elmondhaté volt, hogy
a gyljtemény készitdje képzett és gyakorlott kottaird. Fokozottabban érvényes
ez a meglehetdsen apro betiis, am minden elemében professziondlis, rendkiviil
gondosan elkészitett kottakra. Ez nemcsak a kulcs, illetve kulcsok hasznélata-
ra vonatkozik (az 1. rész 2-3-2. oldala harom zongorakiséretes dalt tartalmaz).
Ervényes az el6jegyzések, titemmutatdk, modositd jelek, eldaddsi jelek, mint
tenuto, staccato, kotéivek, trillak, ismétlések, szerkezetek jelolésére is (az utdb-
bihoz: a 4. lap Friss cimii darabjaban kiirja, honnan kezdédik a Coda).
Altaldban jelzi a szerz6t, amelynek valddisdgat még meg kell vizsgélni, mert
a korban altalaban szivesen jeleztek egyes darabokat Bihari Janos szerzeménye-
ként. Megbizhatonak tlinik akkor, amikor pl. egy-egy Pet6fi- vagy Tompa-vers
feldolgozasat adja meg a zeneszerz nevével egyiitt. Ilyen a 3. oldal tetején: ,,Az én

40 Volt Szolnok-Doboka megye, ma Sic (Romadnia). A Patria-felvétel szama: Gr 097Ac
41 LajrHA Laszlo, Széki gytijtés, Népzenei monografidk I (Budapest: Zenemiikiado, 1954), 22. sz.
42 MTA Népzenei Tipusrend 17.0650/0, Ltsz. 12.726.
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torkom all6 malom. Pet6fitdl dallama Lovassy Sandortdl.” A 4. lap tetején feltd-
nik egy ismerds név: ,,Kokényesi csardas Baky Gabortdl”. Nem lehetetlen, hogy a
gy6ri Baki Gaborrdl van sz, aki személyes kapcsolatban lehetett Kiss Dénessel.

Szamtalan ismeretlen, a korra jellemz6 hangszeres zenei stilust darabon és
mas forrasbol ismert hangszeres zenei darabon kiviil e részben mas olyan dalla-
mot is talalunk, amelyet a Dunantul szdgjhagyomanyos hangszeres zenéje 6rzott
meg. Ilyen a Jajj Sirjon rijjon (a heged(i) cimmel jelzett darab, amelyet Szek-
szardon 1952-ben A szekszdrdi lyukpince szoveggel gyujtottek a Karaszi Jend
primas altal vezetett éttermi ciganyzenekarral.** Kottankon meghagytuk az el-
rontott folsé sort, melyet Kiss Dénes athuzott. Szinte az egész pedans leirasban
ez az egyetlen ilyen elrontott példa, melyet helyesen irt le ala. Jelzett példank a
4. kottasorban lathatd. Az utolsé sorban talalhatd Foti dal utani Friss példa arra
vilagit ra, hogy Vorosmarty Féti dalat nemcsak énekelték, hanem hangszeren is
jatszottak, s még inkabb arra, mit volt szokas jatszani utana.

Bepillantasunk remélhetdleg jelezte a XIX. szazad elsd felében keletkezett
kéziratos (zenei) gytjtemények dsszetettségét, mely a verseken keresztiil sok-sok
szallal kapcsolddik az (itt csak futdlag emlitett) irodalomhoz és népkoltészet-
hez, a zenén keresztiil pedig mind a mtizenéhez, mind a magyar és az (itt szin-
tén nem vizsgalt) eurdpai kortdrsi zenei divatokhoz, aramlatokhoz. Jol példazza
e két gytjtemény azt is, hogy a magyar nyelvteriilet hatdrain beliil nincs olyan
foldrajzi régid, amely ne kivanna meg az egyes diszciplinak részérdl a komoly
figyelmet, egyszerre eltéré vonasainal és a tobbi teriilettel 6sszefiiggéseinél fog-
va pedig a kutatas részérdl ne tarthatna szamot megkiilonboztetett figyelemre.

43 AP 527f, gy(ijt6k: Kerényi Gyorgy és Kertész Gyula, 1952. febr. 9.
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